max. 550W

Continuous Power

Max Peak Power 1100 W

EE Power Inverter USB <5+ 1000 mAh

Méni¢ napéti
Menic¢ napatia

12V =230V
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Power Inverter

Description:

Outputsocket 230V ~

USB output connector

On/Off switch (O/1)

Status indicators

Cooling holes

Power Cables 12V = carlighter plug
Power cables 12V = with clips
Minus Power Syupply Pole (Black)
Plus Power Supply pole (red)
Cooling fan

Fuses
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Technical data

Power supply: 12 V= (11-15V)

Output: 230V~ 50Hz
(rectangular waveform, modified sinusoid)

Continuous power: Max. 550 W

Peak power: Max. 1100 W

Amperage (no load): <0.4-0,6A

Output connection:  a standard 230V plug

of the European Type

USB socket: 5V 1000 mA

Efficiency: 290 %

Operating temp.: -10 - +50°C

Cooling: built-in fan

Fuse: 2x 40A

/

RN
.
pA

7 A

User manual

The inverter is designed for universal use,
when there is need for powering the 230V /
50Hz appliance at places with 12V = output.
The power supply is plugged into the 12V
cigarette lighter socket or by 12V battery clips.
The output of the inverter is fitted with a
standard 230V European type socket for
appliances without a grounding pin, ie a "two-
pin" plug. In addition, the inverter is equipped
with a switch, control lights and signalization
ofundesired states.

This device is also equipped with a USB
socket that can power or charge up USB
device. Suitable for MP3 players, mobile
phones, and other devices that are charged or
powered by a conventional USB 5V power
supply up to 1000mA.

e




Read these operating instructions thoroughly
before using the inverter. This prevents the user
from getting injured or damaging the device.
The following instructions must be followed in
order to avoid:

- electric shock
-fire
-otherinjuries

- property damage

This inverter is designed to power up from a
cigarette lighter socket or with clips froma 12V
battery. When attaching clips or a car lighter
plug, make sure that the colored wires are
correctly plugged in - the red cable on the red
clamp, black cable to black clamp. Fully tighten
the nuts to prevent inproper contact and
overheating of the connection. The center pin of
the plug is designed for + pole, the outer con-
tacts then the - pole. Ensure that the plug is
securely plugged into the socket, if there is a
poor contact the plug can get very hot! When
connecting the terminals to the battery, use the
red terminal on the + pole and the black on the -
pole. Do not switch polarity! When u do so, the
fuse will break - replacement required.

Warning! The inverter is equipped with a built-
in 40A fuses. In case of improper connection or
incorrect use, it will break. The fuse can be
replaced on the rear of the inverter. Never
disasemble inverter, or reduce or otherwise
modify the cables or parts of the inverter. The
cigarette lighter socket in your car is usually
equipped witha 10Aor 15Afuse. Never change
it with a different type. The inverter must not be
used with capacitive loads (eg standard
fluorescent lamps) and for supplying compres-
sor refrigerators. Before using it in car, make
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sure (in the vehicle documentation) that device
with such power can be plugged into a cigarette
lighter socket or car battery.

Inverter operation: Switch on the inverter with
the O / | switch. The green light is on. If the
battery voltage drops below 10.5 V during
operationing, an acoustic signal sounds and the
red light comes on. If the inverter overheats
(temperature approx. 65 ° C), it will automatical-
ly turn off and the red light comes on. Then turn
off the switch. When the inverter cools down,
you can startitagain.

Ifthe inverter is running for a long period of time
at maximum power, it is recommended to start
the engine to avoid discharging of the battery.
The inverter should not be running when the
engine is starting, when the engine is running
the inverter can be used normally. The voltage
in the socket can switch off when starting. If the
battery voltage falls below 10 V during operati-
on, the inverter automatically shuts down. The
inverter must not be used with capacitance
(inductive) loads, eg standard fluorescent
lamps, compressor fridge power supply, etc.

Attention! Cable cross-section and length
must be retained! Can not be arbitrarily
changed! Do not change the polarity of the
power cables! The fuse will break - replacement
required.

Important Notice:

« Do not connect the output voltage to
another voltage source

« The inverter can only be used for purposes
permitted by the manufacturer

« If you are handling the inverter, always
disconnect it from the power supply

——— T
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« After operating the inverter some parts may
still remain energized for a while

Do not use the inverter if the cover or cables
are damaged

Do not expose the inverter to direct sunlight
or heat radiation

The inverter must be positioned so that it
can not fall anywhere

The inverter must be placed in a safe place
away from children

« The inverter must not be used in a damp or
wet environment - protect it from moisture
The cooling holes must always remain
uncovered

Ensure perfect ventilation

Use grommets and bushings if cables are
routed through other objects

Do not place cables freely or in sharp bends
on electrically conductive materials

Do not pull on the cables

Do not place 230 V leads and 12 V cables
together into one line

Cable cross-section and insulation must be
observed occasionally

Firmly fasten the cables

Route the cables so they can not move and
damage themselves

The inverter operates at 230V, so it is
essential to comply with all safety regulati-
ons

The inverter must not be placed in direct
sunlight or in rooms with a temperature
exceeding 40°C

If the inverter is not running, disconnect it
from the power supply to prevent the battery
from discharging

Checking the output voltage measurement
is possible with a modified sine wave of the
voltage curve only with a voltmeter that

measures the effective value

« Never leave the inverter unattended

« If you do not use the inverter, disconnect it
from the 12 V power supply to prevent the
battery from running out

Beware of installation on the ship: Incorrect
line installation can cause ship corrosion.
Therefore, use new line to the inverter.

Using the inverter: The inverter can be used
where 12V = power are available. Beware, the
output voltage is not sinusoidal, so taht the
thermal overload can often occur. For maximum
continuous performance, see the technical
data.

Caution: Do not connect devices with higher
power than specified on the inverter label!
Some appliances (fridges, drills, etc.) have
higher power at start time than indicated on the
nameplate! The voltage can be measured only
by an analog meter - the voltage has a rectan-
gularwaveform!

Before connecting the inverter, check the value
and polarity of the voltage to which the inverter
will be connected as well as the values of the
connected appliances. Reverse polarity or
chopping of the input voltage can cause
damage to the inverter or connected equipmen-
tl

If the length of the cables are insufficient, an
extension cable may be used, but only from the
inverter to the appliance. Extending the input
cables could cause voltage drops and improper
inverter operation. Always switch on the
appliance after the inverteris turned on.

Built-in protection: The inverter has several
built-in protection against unwanted conditions.
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Low Battery Voltage: If the battery voltage
drops below 10.5V, the alarm sounds to indicate
this. If it drops below approx. 10V, the inverter
switches off automatically.

High Battery Voltage: If the battery voltage
exceeds approx. 15V, the drive automatically
shuts off.

Short-circuit protection: In case of a short-
circuit appearance, the inverter switches off

Problem solving
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automatically. Remove the short circuit and turn
the inverter on again.

Overheat protection: If the inverter's tempera-
ture reaches 65°C, the inverter switches off
automatically. Allow it to cool for at least 15
minutes before restarting.

Note: The beep sounds briefly, even when the
device is switched on or off, which is a normal
phenomenon.

problem / indication

possible reason

solution

green light is lit

no 230V output 1.12V output droped under 10V | 1. charge the battery
red light is lit 2. the inverter is overheated 2. wait till the inverter cools
and turned off automatically down, then restart it, also we

recommend to lower the load

no 230V output the inverter is cool disconnect the load and let the
inverter running freely for a few
minutes, then reconnect load

no 230V output broken fuse change the fuse

low voltage sound signal

low battery voltage

charge the battery (acumulator)

appliance with motor
do not turn on

excesive load when starting
the motor

if the appliance cannot turn on,
it is possible it needs a bigger
peak power, theese
appliances cannot be used

appliance with motor runs
atincorrect rpms

purely inductive load

add another appliance,
that has no purely
inductive load (such as
light bulb)

TV / Radio - interference

grain in the picture,
noise in the sound

make sure there is no interfere-
nce done by the inverter, do not
put the antena cable near the
inverter, use good quality
shielded cable for antenass etc.




item 07 111
Ménic¢ napéti

Popis:

Zasuvka provystup 230V~
USB vystupni konektor
Spinat ZAP/VYP (O/l)
Kontrolky stavu

Otvory pro chlazeni

Napéjeci kabely 12V=sklipsy
Minus pél napajeni (Cerny)
Plus pdl napajeni (Cerveny)
Chladici ventilator

Pojistky

= =2 OO NOOOTAE WN =
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Technicka data

Napéjeni: 12 V= (11-15V)
Vystup: 230V~ 50Hz

(obdélnikovy pritbéh, modifikované sinusoida)
Max. trvaly pikon: 550 W
Max. $pickovy pfikon: 1100 W

Prikon bez zatizeni: <0.4-0,6 A

Vystupni pfipojeni:  béznou zasuvkou 230V
evropského typu

Zasuvka USB: 5V 1000 mA

Uginnost: 290%

Pracovni teplota: -10 - +50°C

Chlazeni: vestavény ventilator

Pojistka: 2x 40A

/

rirrs

Napéjeci kabely 12V=zastrtka zapalovace

@

Navod na obsluhu

Tento ménic je urCeny pro univerzalni pouZiti,
kdy je potfeba pfipojit sitové spotfebice
urcené pro 230V /50Hz v mistech s rozvodem
12V=. Pfipojeni napajeciho napéti je feSeno
zastrékou do zasuvky automobilového
zapalovace ¢i pomoci klipst pfimo k
akumulatoru 12V. Vystup ménice je osazen
béZnou zasuvkou 230V evropského typu pro
spotfebice bez zemniciho koliku tj
"dvoukolikovad" zastrtka. Dale je méni¢
vybaven vypinaem, kontrolkami provozu a
signalizaci nezadoucich stavu.

Pristroj je osazen i zasuvkou USB, ktera
umoziuje napdjet ¢i nabijet USB zafizeni.
Vhodné pro MP3 pitehravace, mobilni telefo-
ny a dal$i zafizeni, ktera se nabijeji i napajeji
béznym USB zdrojem 5V az do pfikonu
1000mA.
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Pred pouzitim ménice si dikladné prectéte
tento ndvod na obsluhu. Zabranite tak mozné-
mu Urazu uZivatele nebo poskozeni pfistroje.
Nasledujici instrukce je nutné bezpodmineéné
dodrzet, aby nedoslo:

-k razu elektrickym proudem

-ke vzniku pozaru

-kjinému zranéni

- ke Skodam na majetku
Tento ménic je uréen pro napajeni ze zasuvky
cigaretového zapalovace, nebo pomoci klipsti z
akumulatoru 12 V. Pfi pfipojeni klipst &i zastre-
ky automobilového zapalovace dbejte na
spravné zapojeni barevnych vodicu - ¢ervené
oznaceny kabel na Cervené kabelové oko,
¢erné oznaceny na ceré oko. Matice dokonale
utdhnéte - zabranite tak vzniku nedokonalého
kontaktu a moznosti prehfati kontaktd.
Prostfedni kolik zastréky je urcen pro + pdl,
vnéjsi kontakty pak pro - pdl. Dbejte na dlisled-
né upevnéni zastrcky vzasuvce pokud je
$patny kontakt zastrcka se mize velmi hrat! Pii
pfipojeni svorek na akumulator pouzijte erve-
nou svorku na + pél a ¢ernou na pdl baterie.
Nezaménte polaritu! Pfi zaméné dojde k preru-
Seni pojistky - nutnd vyména.
Upozornénil Méni¢ je vybaven vestavénymi
pojistkami 40A. V pfipadé nespravného
zapojeni &i nespravného pouziti dojde k jejimu
prerudeni. Pojistku je mozné vyménit na zadni
strane ménice. Nikdy neotvirejte méni¢ napéti
ani nezkracuijte ¢i jinak neupravujte kabely &i
soutasti méniCe. Zasuvka cigaretového
zapalovate automobilu je obvykle vybavena
pojistkou 10 A €i 15 A. Nikdy ji nemérite za jiny
typ. Ménic se nesmi pouzivat s kapacitni zatézi
(napf. bézné zafivky) a na napajeni kompreso-
rovych lednic. Pfed pouZitim v automobilu se
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ujistéte (v dokumentaci k vozu), Ze pfistroj s
takovym pfikonem Ize pfipojit do zasuvky
zapalovace ¢i k autobaterii.

Provoz ménice: Zapnuti ménice se provadi
spinaem O/I. Zapnuty stav signalizuje zelena
kontrolka. Pokud b&hem provozu klesne napéti
baterie pod 10,5 V, ozve se akusticky signal a
rozsviti se ¢ervena kontrolka. Pokud se méni¢
prehfeje (teplota cca 65°C), automaticky se
vypne a rozsviti se ¢ervena kontrolka. Poté jej
musite vypnout vypinaéem. Az méni¢ vychlad-
ne, mizete jej opét spustit.

Pokud méni¢ bézi delSi dobu na maximaini
vykon, je doporueno nastartovat motor, aby se
prede$lo pfilisnému vybiti baterie. Méni¢ by
nemél byt v provozu pfi startu motoru, za jeho
béhu je mozno méni¢ pouzivat normalné.
Napéti v zasuvce se mize pfi startovani
vypinat. Pokud b&hem provozu klesne napéti
baterie pod 10 V méni¢ se automaticky vypne.
Méni¢ se nesmi pouzivat s kapacitni (indukéni)
zatézi, napr. bézné zafivky, napajeni kompre-
sorovych lednic atp.

Pozor! Prifez a délka kabell musi zistat
zachovany! Neni mozno svévolné ménit!
Nezaméiite polaritu pfivodnich kabel! Doslo
by k pferudeni pojistky - nutna vyména.
Dulezita upozornéni:

Nepfipojujte vystupni napéti k jinému zdroji
napéti

Méni¢ mUze byt pouzivan pouze k ucellim
povolenym vyrobcem

Pokud manipulujete s méni¢em, vzdy jej
odpojte od napajeni

Nékteré dily mohou i poté jesté zUstat chvili
pod napétim

Nepouzivejte ménig, je-li poskozen kryt

—— T
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nebo kabely

- Nevystavujte méni¢ pfimému slune¢nimu
nebo tepelnému zafeni

- Méni¢ musi byt umistén tak, aby nemohl
nikam spadnout

- Méni¢ musi byt umistén na bezpeéném
misté mimo dosah déti

- Méni¢ nesmi byt pouzivan ve vihkém nebo
mokrém prostfedi - chrarite pfed vihkem

- Otvory pro chlazeni musi vzdy zlistat
nezakryté

- Zajistéte dokonalé vétrani

- Pokud jsou kabely vedeny pfes jiné
predméty pouZijte chranicky a prichodky

- Nepokladejte kabely voIné nebo v ostrych
ohybech na elektricky vodivych materialech

- Nenapinejte kabely

- Nepokladejte vedeni 230 V a kabely 12 V
spole¢né do jednoho vedeni

- Musi byt dodrzen préifez a izolace kabell

- Dakladné kabely upevnéte

- Vedte kabely tak, aby se nemohly pohybo-
vat a tim se poskodit

- Méni¢ pracuje s napétim 230V, pfi jeho
pouziti je tedy nezbytné dodrZovat vdechny
bezpecnostni predpisy

- Méni¢ nesmi byt umistén na pfimém slunci
ani v prostorach s teplotou prevysujici 40°C

- Pokud neni méni¢ v provozu, odpojte jej od
napéjeni, zabranite tim vybiti baterie

- Kontrolni méfeni vystupniho napéti je
mozné diky modifikovanému sinusovému
priibéhu napétové kiivky provadét pouze
voltmetrem, ktery méfi efektivni hodnotu

- Nikdy nenechavejte zapnuty méni¢ bez
dozoru

- Pokud méni¢ nepouzivate, odpojte jej od
zdroje 12V - pfedejde tim vybiti akumulato-

Pozor na instalaci na lodi - Spatna instalace
vedeni muze zpusobit korozi lodé. Proto
pouzijte nové vedeni k ménici.

Pouzivani ménice: Méni¢ mize byt pouzivan
tam, kde je k dispozici napajeni 12V=. Pozor,
vystupni napéti neni sinusové, mize tedy Casto
dochazet k tepelnému pretizeni. Maximalni staly
vykon viz technicka data.

Upozornéni: Nepfipojovat zafizeni s vét§im
pfikonem nez je uvedeno na Stitku ménice!
Nékteré pfistroje (lednicky, vrtacky atp.) maji pfi
startu vy3Si pfikon, nez je uvedeno na typovém
Stitku! Napéti je mozno méfit pouze analogo-
vym méfi¢em - napéti ma obdélnikovy pribéh!

Nez pfipojite méni¢ zkontrolujte hodnotu a
polaritu napéti, ke kterému bude méni¢ pfipojen
a také hodnoty pfipojovanych spotfebicu. Pfi
prepdlovani nebo prevyseni vstupniho napéti
mize dojit ke $kodam na ménici &i na pipoje-
ném zafizenil

Pokud nedostacuje délka pfivodniho kabelu, je
mozné pouzit prodiuZovaci kabel, ale vzdy
pouze od ménice ke spotfebici. Prodlouzenim
vstupnich kabeld by mohlo dojit k poklesu
napéti a nespravné funkci ménice. Pfipojeny
spotfebi¢ zapinejte vzdy az po zapnuti ménice.

Vestavéné ochrany: Méni¢ napéti ma nékolik
zabudovanych ochran proti nezadoucim
stavim.

Nizké napéti baterie: Pokud napéti akumulé-
toru klesne pod cca 10,5V, rozeni se zvukova
signalizace upozorfujici na tuto skutecnost.
Pokud dale klesne pod cca 10V, méni¢ se
automaticky vypne.




Vysoké napéti baterie: Pokud napéti akumu-
latoru presahne cca 15V, ménic se automaticky
vypne.

Ochrana proti zkratu: Pfi zkratu se ménic¢
automaticky vypne. Odstrafite zkratovana
obvod améni¢ znovu zapnéte.

Reseni problému
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Ochrana proti prehrati: Pokud teplota ménice
dosahne 65° C, méni¢ se automaticky vypne.
Pfed opétovnym zapnutim jej nechte alespon
15 minut vychladnout.

Poznamka: Zvukova signalizace se mlze

kratce rozeznit i v okamziku zapnuti €i vypnuti
pristroje, to je normainijev.

problém / indikacia mozny dévod

rieSenie

neni vystup 230V,
Cervena kontrolka sviti

1. napéti zdroje kleslo pod 10V
2. do8lo k prehfati ménice
a ten se automaticky vypnul

1. dobijte baterii 12V

2. pockejte az méni¢ vychladne
a nasledné jej znovu zapnéte.
Zaroven sinZte zatizeni ménice.

neni vystup 230V

ménic je chladny

odpojte od ménice zatizeni a
nechte jej chvili bézet napraz-
dno, poté znovu pfipojte zatéZ

neni vystup 230V,
zelena kontrolka sviti

prerusena pojistka ménice

vyménte pojistku v ménici

zvukovy signal nizkého napéti

baterie zni nepretrzité ke zdroji 12V

Spatné pfipojeny méni¢

prekontrolujte vSechny spoje
napéjeni 12V

zvukovy signal nizkého napéti

nizké napéti baterie

nabijte baterii (akumulator)

spotiebi¢ vybaveny motorem
se nespusti

nadmérné zatizeni
pfi spusténi motoru

pokud spotfebi¢ nelze spustit,
tak pfi spusténi vyzaduje vétsi
neZ prikon, takové zafizeni
nelze pouzit s timto ménicem

spotfebi¢ vybaveny motorem
nefunguje na spravné otacky

Cisté induktivni zatéz

pfipojte spolu se spotfebicem
néjaky dalsi spotrebic, ktery
nemé Cisté induktivni zatéz
(napf. zarovka)

TV [ rédio - ruseni

zméni obrazu, brum ve zvuku

zajistéte aby nedochazelo k
ruseni signalu ménicem -
nedavejte anténi kabel do
blizkosti ménice, pouzijte kva-
litni stinény kabel pro anténu.
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Menic¢ napaétia

Popis:

Zasuvka pre vystup 230V ~
USB vystupny konektor
Spinat ZAP/VYP (O/1)
Indikatory stavu

Otvory pre chladenie

Napéjaci kable 12V (s klipsy)
Minus pél napéjania (Cierny)
Plus pdl napajania (Cerveny)
Chladiaci ventilator

Poistky

S =2 OO NOOOTAE WN =

- o

Technicna data

Napajanie: 12 V= (11-15V)
Vystup: 230V~ 50Hz

(obdiznikovy priebeh, modifikovana sinusoida)
Max. trvaly prikon: 550 W
Max. $pickovy prikon: 1100 W
Prikon bez zataZenia:<0.4 - 0,6 A
Vystupné pripojenie: beznou zasuvkou 230V

eurépskeho typu
Zasuvka USB: 5V 1000 mA
Uginnost: 290%
Pracovna teplota:  -10 - +50°C
Chladenie: vstavany ventilator
Poistka: 2x 40A

5\3%
0

Napéjaci kable 12V (z&strtka zapalovaca)

3
\.
&
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Navod na obsluhu

Tento meni¢ je uréené pre univerzalne
pouzitie, kedy je potrebné pripojit sietové
spotrebie urCené pre 230V / 50Hz v
miestach s rozvodom 12 V =. Pripojenie
napéjacieho napétia je rieSené zastrckou do
zasuvky automobilového zapalovaca ¢i
pomocou Stipcov priamo k akumulatoru 12 V.
Vystup menica je osadeny beznou zésuvkou
230 V eurdpskeho typu pre spotrebice bez
zemniaceho kolika tj "dvojkolikova" zastrcka.
Dalej je meni¢ vybaveny vypinacom,
kontrolkami prevadzky a signalizéciou
neziaducich stavov.

Pristroj je osadeny aj zasuvkou USB, ktora
umozfuje napajat ¢i nabijat USB zariadenia.
Vhodné pre MP3 prehravace, mobilné
telefony a dalSie zariadenia, ktoré sa nabijaji
¢i napajaju beznym USB zdrojom 5V az do
prikonu 1000mA.

rr— !




Pred pouZitim meni¢a si dokladne precitajte
tento navod na obsluhu. Zabranite tak
moznému Urazu uzivatela alebo poSkodenia
pristroja. Nasledujuce instrukcie je nutné
bezpodmieneéne dodrzat, aby nedoslo:

-k trazu elektrickym pradom

-kvzniku poziaru

-kinémuzraneniu

- ku $kodam na majetku
Tento menic je uréeny pre napajanie zo zasuvky
cigaretového zapalovaca, alebo pomocou
klipsov z akumulatora 12 V. Pri pripojeni $tipcov
¢i zastrcky automobilového zapalovaca dbajte
na spravne zapojenie farebnych vodicov -
¢erveno oznaceny kabel na Cervené kablové
oko, ¢ierno oznaCeny na Cierne oko. Matica
dokonale utiahnite - zabranite tak vzniku nedo-
konalého kontaktu a moznosti prehriatiu kon-
taktov. Prostredna kolik zastrcky je uréeny pre +
pol, vonkajsie kontakty potom pre - pél. Dbajte
na dosledné upevnenie zastréky v zasuvke ak
je zly kontakt zastréka sa moze velmi hriat! Pri
pripojeni svoriek na akumulator pouZite Cerve-
na svorku na + pdl a Ciernu na pdl batérie.
Nezameite polaritu! Pri zamene dojde k preru-
$eniu poistky - nutna vymena.

Upozornenie! Meni¢ je vybaveny vstavanymi
poistkami 40A. V pripade nesprévneho
zapojenia ¢i nespravneho pouzitia dojde k jej
preruSeniu. Poistku je moZné vymenit na
zadnej strane menica. Nikdy neotvarajte meni¢
napatia ani neskracujte i inak neupravujte
kable &i sicasti menica. Zasuvka cigaretového
zapalovaca automobilu je zvy¢ajne vybavena
poistkou 10 A €i 15 A. Nikdy ju nemerite za iny
typ. Meni¢ sa nesmie pouzivat s kapacitnou
zatazou (napr. Bezné Ziarivky) a na napéjanie
kompresorovych chladniciek. Pred pouZitim v
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automobile sa uistite (v dokumentécii k vozidlu),
Ze pristroj s takym prikonom moZno pripajit do
zasuvky zapalovaca ¢i k autobatérii.

Prevadzka menic¢a: Zapnutie meni¢a sa
vykonava spinatom O/I. Zapnuty stav signali-
zuje zelend kontrolka. Ak pocas prevadzky
klesne napatie batérie pod 10,5 V, ozve sa
akusticky signal a rozsvieti sa ¢ervena kontrol-
ka. Ak sa meni¢ prehreje (teplota cca 65 ° C),
automaticky sa vypne a rozsvieti sa Cervena
kontrolka. Potom ho musite vypnut vypinacom.
AZmeni€ vychladne, mdZete ho opat spustit.

Ak menic bezi dhsi ¢as na maximalny vykon, je
odporic¢ané nastartovat motor, aby sa predislo
prilisnému vybitiu batérie. Meni¢ by nemal byt v
prevadzke pri Starte motora, za jeho behu je
mozné meni¢ pouzivat normélne. Napatie v
zésuvke sa mdze pri Startovani vypinat. Ak
pocas prevadzky klesne napétie batérie pod 10
V meni¢ sa automaticky vypne. Meni¢ sa
nesmie pouzivat s kapacitné (indukéné)
zatazou, napr. Bezné Ziarivky, napajanie
kompresorovych chladniciek atp.

Pozor! Prierez a dizka kablov musia zostat
zachované! Nie je mozné svojvolne menit!
Nezamerite polaritu privodnych kablov! Doslo
by k preru$eniu poistky - nutna vymena.

Délezité upozornenia:

« Nepripajajte vystupné napatie k inému
zdroju napatia

« Meni¢ mdZe byt pouzivany len na ucely
schvalené vyrobcom

« Ak manipulujete s meni¢om, vzdy ho
odpojte od napajania

« Niektoré diely mdZu aj potom este zostat
chvilu pod napéatim

; T
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« NepouZivajte menic, ak je poskodeny kryt
alebo kable

« Nevystavujte meni¢ priamemu sine¢nému
alebo tepelnému Ziareniu

« Meni¢ musi byt umiestneny tak, aby
nemohol nikam spadnut

« Meni¢ musi byt umiestneny na bezpeénom
mieste mimo dosahu deti

« Meni¢ nesmie byt pouzivany vo vihkom
alebo mokrom prostredi - chrarite pred
vihkom

« Otvory pre chladenie musi vzdy zostat
nezakryté

o Zaistite dokonalé vetranie

« Ak sU kable vedené cez iné predmety
pouzite chranicky a priechodky

« Nekladte kable volne alebo v ostrych
ohyboch na elektricky vodivych materialoch

« Nenapinajte kable

« Nekladte vedenie 230 V a kable 12 V
spoloéne do jedného vedenia

« Musi byt dodrzany prierez a izolacie kablov

» Dokladne kable upevnite

« Vedte kable tak, aby sa nemohli pohybovat
a tym sa poskodit

» Menic pracuje s napatim 230V, pri jeho
pouziti je teda nevyhnutné dodrziavat
vietky bezpecénostné predpisy

« Meni¢ nesmie byt umiestneny na priamom
sinku ani v priestoroch s teplotou prevy3uju-
coud0°C

« Ak nie je meni€ v prevadzke, odpojte ho od
napajania, zabranite tym vybitie batérie

» Kontrolné merania vystupného napatia je
mozné vdaka modifikovanému sinusovému
priebehu napatové krivky vykonavat iba
voltmetrom, ktory meria efektivnu hodnotu

« Nikdy nenechavajte zapnuty meni¢ bez
dozoru

« Ak meni¢ nepouzivate, odpojte ho od zdroja
12V - predide tym vybitiu akumulatora

Pozor na instalaciu na lodi: Zla instalacia
vedenie mdze sposobit koréziu lode. Preto
pouzite nové vedenie k menicu.

Pouzivanie meni¢a: Meni¢ mdze byt pouziva-
ny tam, kde je k dispozicii napéjanie 12V =.
Pozor, vystupné napétie nie je sinusové, moze
teda ¢asto dochadzat k tepelnému pretaZeniu.
Maximalny staly vykon vid technické data.

Upozornenie: Nepripajat zariadenie s va¢sim
prikonom neZ je uvedené na $titku menical
Niektoré pristroje (chladnicky, vftatky atp.)
Maju pri Starte vy$si prikon, nez je uvedené na
vyrobnom $titku! Napétie je mozné merat iba
analégovym meracom - napatie ma obdlzniko-
vy priebeh!

Pred pripojenim meni¢ skontrolujte hodnotu a
polaritu napatia, ku ktorému bude pripojeny
meni¢ a tiez hodnoty pripdjanych spotrebicov.
Pri prepdlovaniu alebo prevysenie vstupného
napéatia moze dojst k Skoddm na menici ¢i na
pripojenom zariadeni!

Pokial nedostacuje dizka privodného kabla, je
mozné pouzit predizovaci kabel, ale vzdy iba
od menica k spotrebicu. Predizenim vstupnych
kéblov by mohlo djst k poklesu napatia a
nespravnej funkcii menica. Pripojeny spotrebi¢
zapinajte vzdy aZ po zapnuti menica.

Vstavané ochrany: Meni¢ napatia ma niekolko
zabudovanych ochran proti neziaducim
stavom.

Nizke napétie batérie: Ak napatie akumulatora
klesne pod cca 10,5, rodenie sa zvukova
signalizacia upozorfiujuca na tito skutoénost.

rr— .




Pokial dalej klesne pod cca 10V, meni¢ sa
automaticky vypne.

Vysokeé napatie batérie: Ak napatie akumula-
tora presiahne cca 15V, meni¢ sa automaticky
vypne.

Ochrana proti skratu: Pri skrate sa meni¢
automaticky vypne. Odstrante skratovana
obvod a meni¢ znova zapnite.

Riesenie problémov
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Ochrana proti prehriatiu: Ak teplota menica
dosiahne 65 ° C, meni¢ sa automaticky vypne.
Pred opétovnym zapnutim ho nechajte aspon
15 minut vychladndt.

Poznamka: Zvukova signalizacia sa moze
kratko rozozniet aj v okamihu zapnutie Ci
vypnutie pristroja, to je normalny jav.

problém / indikace mozny divod

feSeni

nie je vystup 230V,
Cervena kontrolka svieti

1. napétie zdroja kleslo pod 10V
2. do8lo k prehriatiu meni¢a

1. dobite batériu 12V

2. pockajte az meni¢ vychladne
a ten sa automaticky vypol a
nasledne ho znova zapnite.

zelena kontrolka svieti

nie je vystup 230V menic je chladny odpojte od menica zatazenia a
nechajte ho chvilu bezat napra-
zdno a potom pripojte zataz.

nie je vystup 230V, preruena poistka menice vymerite poistku v menici

zvukovy signal nizkeho napétia

batérie znie nepretrzite k zdroju 12V

zle pripojeny menic¢

prekontrolujte vetky spoje
napéjanie 12V

zvukovy signal nizkeho napétia

nizke napatie batérie

nabite batériu (akumulator)

spotrebi¢ vybaveny motorom
sa nespusti

nadmerné zatazenie
pri spusteni motora

ak spotrebi¢ neda spustit,

tak pri spusteni vyzaduje vacsi
prikon, takéto zariadenie
nemozno pouzit s menicom

spotrebi¢ vybaveny motorom
nefunguje na spravne otacky

Cisto indukEna zataz

pripojte spolu so spotrebicom
nejaky dal$i spotrebi¢, ktory
nemé Cisto indukénd zataz
(napr. Ziarovka)

TV / rédio - rudenie

zrmenia obrazu, brum vo zvuku

zaistite aby nedochadzalo k
ruseniu signalu menicom -
nedavajte anténnej kabel do
blizkosti menica, pouzite kva-
litny tieneny kabel pre anténu.
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